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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 - овладение учащимися предметным содержанием курса на уровне коммуникативной компетенции, необходимом

для организации процесса повседневного взаимодействия на изучаемом языке.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОК-1: способностью ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и учитывать ценностно-смысловые

ориентации различных социальных, национальных, религиозных, профессиональных общностей и групп в

российском социуме

Знать:

знать систему общечеловеческих ценностей

Уметь:

уметь учитывать в процессе взаимодействия с людьми ценностносмысловые ориентации различных социальных,

национальных, религиозных и профессиональных общностей и групп  в российском социуме.

Владеть:

владеть способами реализации общечеловеческих ценностей в деятельности.

ОК-3: владением навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, обеспечивающими адекватность

социальных и профессиональных контактов

Знать:

знать о социокультурной и межкультурной коммуникации, ее разделах и специфике

знать особенности социокультурного развития страны изучаемого языка и правил речевого поведения

Уметь:

уметь свободно оперировать терминами и понятиями сферы социокультурной и межкультурной коммуникации

уметь использовать навыки социокультурной и межкультурной коммуникации для обеспечения адекватного общения в

условиях как родной, так и иноязычной среды

Владеть:

владеть способами использования общих понятий для осмысления конкретных форм и стратегий в профессиональной

деятельности по данному направлению


